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 .   («Progressional»)    

,        [  : 38]. 
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     .     
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« )      
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.      ,   

    : 

1) «   »;     ,   

       

,      ,    

   . 
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       , 

        [Schegloff, 2000: 5-6]. 

.        . 

 ,        ,  

      . 

        

,      ,  ,   

    .  ,    

   .   -    , 

   .     

,         

    -  .   

        , , 

,       -  /  

[Truong, 2013: 1405]. 

    ,    

     .     

,        

,         . 

 

2.2.        
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 GeWiss (Korpus Gesprochene Wissenschaftssprache).   
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  ,     GeWiss  
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    , ,    

.      (    

)    (    ), 

     . 

    15   

(  206 ;  GeWiss)  15   

(  187 ;     

 )      

4  43 .       

 ,      

 ,    . 

       ,  

      . 

 

     2.2.1.       

 

 

1)   

 1 

   

01 yeah so so you_re  

02 ((coughing))moving it (0.4)  

03 much further than just  

04 focussing on (0.3) individual  

05 errors yeah (0.8) i_d hope so 

 

          

   05,    «yeah»  

 .     «i_d hope 

so»,      (i_d). 
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,   ,      

   . 

 

 2 

     
01  some of them have been done by by (2.8) 
02 okay protestant (0.4) denomination (0.5) (and)  
03  some of them are catholic (but just kept in  
04  the in the in the) church (1.6)  
05 if you use (0.1) if you use catholic and  and (0.4) 
06 protestant  
07  (0.1) yes 
08 (0.3) then you_d have to talk about the  
09 differences in the religions  
10 would n_t you yes 
11  (0.7) in the religion i i didn_t want to talk er  
12  to touch this you know (0.2) differences  
13  (0.3) cause that would be totally different  
14  ((laughs)) topic h (0.4) er 
15 (yeah) but if you_re covering sociology (0)  (0) maybe 
16 if you (0.2) if you_re going towards   
17 sociology (0.6) that will be part of it (0.4)   

 

         

   : 02, 10, 15.   02   

 «okay»   ,    

.  10     , 

  «yes»,    ,   15 

        

  «yeah»   ,  , 

  ,    «but». 

  4       (1.6), , , 

      ,    

 «  ». 

2)   

 3 

   

1 you need to be a little  
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2 bit careful with that because  
3 it_s so tempting just to get  
4 carried away (0.4) erm (0.3)   
5 and there are certain aspects it   
6 did i didn_t think i thought i  
7 was being very rational about   
8 my essay about gustav klimt °h   
9 then when i spoke about it   
10 (laughs) with a lecturer °h it   
11 was (0.1) i could see how it was   
12 shining through that this is (0.2)   
13 something that i actually   
14 already have quite a clear   
15 opinion about and it_s (0.1)   
16 purely positive (laughs) (0.3)  
17 and er e you have to (0.2) just  but that_s 
18 (0.1) keep it at the i i don_t  
19 think i don_t s see that in your   
20 presentation but you ha it_s  
21 something you have to keep at   
22 the back of your mind   

 

  17    ,     

 .     «but» 

    .  

   .     

« »,       (  

   0.3 ),   ,  

  .        

  ,        

 .     ,     

    ,       

,    .      

   ,    

      . 

 4 

   
01  er (0.2) i (0.1) i_m not sure i understood  
02  your question (0.2) what (0.3) about  
03  tories and (1.3) 
04 perhaps you could just rephrase the   
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05 question (0.6) there are (0.2) three (0.5)   
06 parliaments example now in the   
07 u k (0.3) in downing street  
08 now (0.1) in parliament (1.2) erm (0.1) but i_m not dealing with (the) u k 
09  i_m dealing only/ 
10 because they also doing lobbying now right   
11 (0.8) so (.) because your work is not really   
12 clear to me (0.3) i just (0.2) make (0.2)   
13 the thith example e the this even as an   
14 example to me so that it_s clear °h because   
15 you are trying to find out (0.2) the strategy   
16 of lobby but the model of lobbying (0.6)  
17  hm_hm 
18 (0.4) (0.3) concerning to what you do °h   
19 how does it (0.2) er (0.5) you know (0.3)   

 

  08      .  

      ,  

  .   

 «erm»,    ,   

 - ,     ,  

   .     

,           

.  ,   , 

    09     . 

 5 

     
01 would (0.2) say stay away ((laughs))   
02 from (0.3) trying to talk to people how   
03 they interpret the text (0.4) cause that_s    
04 very (0.3) that_s very (0.3) very difficult   
05 to to do if and come up with some kind  yes i mean / 
06 of objective answers  
07  (0.4) well that was the main (0.2) difference  
08  between catholic version of the bible they  
09  i think they took three or more (0.4) three  
10 hm books more than (0.1) protestants 
11 but this could be the (project) analysis the  (0.2) this is why i just ((unintelligible)) / 
12 description of the text  
13  (0.4) hm (1.7) i would (0.1) well i would  
14  just (0.2) sort of (0.2) describe it 
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    ,  , 

  05  11 .      

      ,  

  ,    

  (mean),     

    .  ,  

  ,    .  

    ,     

    .  11    

 ,    «but».  

    , , ,  

    ,  

   (just).    

     ,  , 

     .  10   

    ,     

«  ».     

  «hm»,  ,    

 . 

3)    

 6 

   
01  i opted to limit it to just (2)  
02 maybe a good thing er but then  practices in translation 
03 we talk about it if (2) if there is   
04 a lot of evidence that people   
05 complain and well i don_t  
06 understand this kind of text this   
07 can also be an additional   
08 motivation say there seems to   
09 be something (2) er (0.2) wrong   
10 with these kinds of texts  
11 they are not effective (1) so   
12 people don_t know how to   
13 behave what kind of health   
14 education there is so let_s look   
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15 (2) at the texts and this is what   
16 you health education there is so  
17 let_s look (2) at the texts and  
18 this is what you identify but   
19 then the related question comes   
20 (1) why why are these texts so  
21 poorly produced (2) is it maybe   
22 because they are translated by   
23 the secretary or they are   
24 produced in the u k  

 

  02     , 

    ,   ,  

,      «      

»,       .  

         

   (maybe),    

.    «but»   

  ,     , 

      ,   

      . 

 7 

    
01  i w i would like to find (how how am i)  
02  (gonna) make the research like you know  
03  how many people read this (0.3) portion and  
04  how do they understood (this) (0.3)  
05 you have three different topics (jedrjez) but how (the) / 
06 the one is is yeah i want to do the   
07 sociology (0) approach (which could) be  yes 
08 the question (about) (0.2) who initiated the   
09 translation who found the translator (0.4)   
10 how did he approach it was it revised who   
11 had the power (0.1) it is very difficult to do   
12 for bible translations which were done in  
13 the seventeenth eighteenth   
14 nineteenth century (what about) just a a little bit of the history 
15 yeah (0.1) but  the the (0.2) i mean the  (yeah) 
16 sociological approach  
17  hm 
18 (you) (say/see) (0.4) who found the   
19 translators may be difficult (0.1) to   
20 investigate  
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21  (hm) (.) (yeah) 
 

 05       

  .    

,         

      .  07   

  ,   «yes»   

,         

.  14  ,     

,  ,   ,    

     (just),  

        

   ,   «yeah»  

 . 

 8 

   
01  i quite thought about that but since i  
02  didn’t consider the cultural (energy) about  
03  this ((unintelligible)) (2) i really felt (1) my  
04  work as for this particular (1) translation  
05  project (0.5) really centred more on the texts  
06 what is it that you want to find out, what  how are they ((unintelligible))/ 
07 do you think the implications of what   
08 you will find h will be because you will   
09 find okay that poorly translated you’ll   
10 find a lot of information about who did it   
11 and how but (1) won_t you don_t you   
12 want to find out why it was those people   
13 who translated it (1) why was it done   
14 poorly  

 

  06   ,    

 ,   . 

     ,     

 «  »,     ,  

   ,       . 

4)    
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 9 

   
01 (3.8) are you going to interpret  
02 your findings or are you gonna just collect  
03 data and basically present the results  
04 or are you going to ((unintelligible)) i have to don_t i/ 
05 interpret (0.4) (how e on what) basis what  
06 are you going to take as a basis for your  
07 interpretation (0.4) for instance how are  
08 you going to define ideological bias  
09  (0.2) hm (0.3) yeah that_s a tricky (0.9)  
10  tricky one erm (0.7) it depends what i  
11  find (1) er to to be honest (0.2) erm (0.3) 

 

  04    ,  

  ,     

,          

 .      «     

 »,       

. 

 10 

   
01 what is it that you want to find out   
02 what do you think the implications   
03 of what you will find °h will be   
04 because you will find okay that  
05 poorly translated you_ll find a lot   
06 of information about who did it   
07 and how (0.8) and why but (0.4) wont  
08 you don_t you want to find out   
09 why it was those people who   
10 translated it (0.5) why was it done   
11 poorly (0.2) if they_re not done in  
12 uganda they_re done outside (1)   
13 why (1.5) er this has been the case   
14 otherwise is it you just gather in a   
15 lot of facts (and) which will be   
16 without doubt very interesting but   
17 you might want to interpret (0.8)   
18 why (0.2) has this been the case i 
19  actually intend to do that only if fifteen  
20  thousand words (2) can er can permit  
21  me to add anything 
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  18      . 

     ,    , 

  .      «  

 »,         

  ,      

.       ,   

          . 

 

 11 

   
01  er a local language like uganda which is a  
02  major language that depends on the people  
03  and the pilot (1) (did) the (0.2) t the principal  
04  investigator and his team come up with some  
05 (1) so it_s rather arbitrary, sort of bilingual people (1) ((unintelligible)) 
06  yes so the the idea of terminology  
07  standardisation is not yet really although  
08  there are p h d studies working out (2.2) 

 

 05     ,    

     ,   

   .     

   «  »     

 ,       ,  

        . 

 12 

   
01 (0.1) did you go to the middle earth   
02 weekend at sarehole mill  
03  no 
04 three weeks ago i didn_t (0.2) i didn_t know about it (0.6) 
05 but there you  
06 you know there_s a tolkien  unfortunately (0.6)  
07 society  yeah yeah yeah (6) 
08 (at) sarehole mill there_s an (.)an   
09 exhibition  
10  (0.3) and i was 
11 ((unintelligible)) also told that that (they have you) (.) even  
12  visit the tolkien trail through the  
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13 yeah Midland / 
14 yeah ds 

 

 04      

,        

 ,   ,    .  11 

     ,     

     ,   06    

 ,     

  ,   (unfortunately).  

      07 ,  

    ,    

 ,   «yeah»   

.  13  14     . , 

   ,    

 «yeah»,        

(Midland),      , 

      . 

 13 

     
01  erm i_ve got the original the first translation  
02  second translation (0.4) and then just look at  
03  them (0.1) and then (0) form my opinion  
04  based on what i_ve read about literary  
05  criticism what i_ve read about translation  
06  criticism hand erm (0.3) not so much rely  
07 and also what you will find out about on whatever ((unintelligible)) 
08 er yeah 
09 publishing strategies (so) why a new  yeah 
10 translation was commissioned  
11  (0.2) by the same publishing house (0.7) 
12 yeah  

 

 07        

.      , 

,   ,   ,  
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  ,       

    «yeah»,   

  ,     ,   

      . 

5)   

 14 

   
01 there are two dissertations there   
02 (1.5) at least (0.2) one is (on) (1)  
03 yeah one one is on the er (2)   
04 phonetic(3) erm (0.3) element of of  
05 of the data and one (was) (2)   
06 (was) the other one is on the (2)   
07 ((unintelligible)) (1) yeah erm um if  authorship 
08 i were you i would just (0) (erm)  
09 forget about the phonetic (0.3) er  
10 interlanguage features cause  

 

  07     

.  ,   06 ,  ,  

   2 , ,   ,   

   ,   .  

 ,    -  ,  

      ,   

   ,   (yeah). 

        , 

         

    . 

 15 

     
01 they know all this better than some   
02 scholars even  
03  (0.2) i know erm (0.1) the trouble is how to  
04  include it in a (.) in a (0.4) 
05 acade in an 
06  academic essay (0.4) erm and i really i_m  
07  i want to approach it openly (0.2) 
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   , :  (yes)  

 ,  (yeah, okay),   

(not),  (and, so, but).         

   ,     

,      (mean), 

   (just),    

  ,     

(maybe),     . 
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1)   

 16 

   
01   ? 
02    
03   (1)    
04     (1) < > 
05  (  )   
06   (1) : 
07 ?   
08    
09 ,  (1)    
10   
11       
12    
13      
14    (0)  
15      
16         
17       
18          
19       
20   
21   (1)    
22       
23         
24 (1)                                                                            
25  (2)  , 
26         
27   
28        
29   
30   (0.4)  / 
31  (1)   
32     
33       
34   (1)  
35         
37        
38       
39    (0)      
40   
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,      13, 27, 34, 37.   13  

27   ,    ,    

  ,   ,    .   

34, 37    « »,  . 

 17 

  
 

 

01                                     
02 ; (2)     
03   /  
04    
05       
06      : 
07 ,    
08         
09           
10   
11       
12    
13      
14     
15     
16 ?  
17   
18  (1)      
19    
20       
21   
22 ,   - ;  
23    (0.6)     
24   ;  

 

          

07, 19, 21,       ( )  

 .      

   «  »,  
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01   (1)     
02     (0.4)    
03        
04        
05 ,    
06  ; (1)    -    
07    (1)   
08  ;     
09 (2)         
10       
11   (0.8)     
12      
13   
14         (1)  
15        
16        
17   (2)     
18        
19       
20   
21    (1)      (3)  
22     (…) (2)   
23    (3)     
24  ( ) 
25  (2)        
26          
27  (1)       
28                                    
29  (2)        
30         
31     (1)     
32       
33   (1)  (0.5) ( )   
34    (2)   
35         
36        
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37 -      
38  (4)   ,  
39  (7) ( )      
40     
41    
42  ( ) 
43  (21) : (1)    (…) (1)  
44 ?  
45        
46           
47            
48   (0.6)  ;    
49  (2)  -     
50       
51        
52   (2)   
53  : (2)   -     
54     (0.4)     
55    (1)  
56    : (1)   
57      / 
58     

 

  03, 26, 47      

        

 ( ),   (   ),  

 « ».       «  

  »,    

 ,    ,   

 . 

 19 

     
01          (0.2)  
02 (0.3)        
03  (0.3)    
04  ,  
05           
06   (0.4)     
07    -    
08   
09     
10   -  (0.3)  
11         
12     (0.2)   
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01        
02   (0.2)     (0.2)    
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06         
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08         
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01                             ( )   
02  -    ?  
03  (6)  ё-    
04     (2)    
05         
06 ,  
07         ( ) (3)  (21) 
08 ,     
09  ,  ?  
10   (2)  (0.8)   
11  (3)      
12       (2)  
13     
14 (17)     ?   
15         
16   
17  (4)       
18              
19      (0.6)     
20   
21            
22     

 

  06  07   ,  

  ,    .  

,     ,   , ,  

  ,      . 

   (21 )  , 

   ,       .  

 17-19       , 

    ,    « » 

(   ),  ;     

 (19),       

,       . 
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01        
02     
03   
04    
05     
06   (0.2)     

 
07       
08  (0.2)    (0.4)    
09     (0.2)  
10              
11          
12 (0.4)       
13             
14   (0.3)        
15   (0.2)   
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 .  10       

  « »   «  »   , 

       ,   

   .  13    
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3)    

 23 

   
01         
02        
03   (0.2)  
04   
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05         
06    (0.5) 
07 ( )  / 
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09     ( )  
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11     
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01     
02      
03       
04       
05    (0.5)  ( ) (1) 
06      
07  -     
08      
09    (0.8)     
10        
11    (1.5)      / 
12     
13   ?  
14  (2)  
15      
16  (2)    
17   (1)    
18   
19        
20   
21      
22  (1)     
23   
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01        
02     
03      
04     ( )     
05   (2)  :  
06 ( )       
07    (1.5)     
08       
09      
10   ( )   
11    :    
12     
13     
14      
15 ? : (5)  
16      (2)   
17   ,  
18  : (10) 
19  ;     
20      
21    
22 ,  ?  
23   -    
24      
25 ( ) (0.5)     
26 ?   
27   -    
28  , (2)     
29   ; (3)    
30      
31  (2)   -  : 
32   ?  
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33   -      
34      - 
35         
36     
37   (0.7)  (1)  
38   ?  
39    (2)      
40    
41        
42 ?  
43   (5)       
44      (2)  
45  / 
46        
47  ?  
48    ? ( ) 
49 ( )   
50    
51       
52       
53   (1)    
54 ; (0.7)      
55   
56     (2)      
57 ( )  
58     
59  ( ) (5)    
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61     
62  ? (1)  , (2)   
63    
64   (1)    ,   
65  (0.8)    
66    
67   (1) ,  
68  -  ,     / 
69 -    
70  ( ) 
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01        
02    (2) : (0.6)   
03      
04  / 
05     
06 ?  
07       
08      
09        
10       
11  (1)      
12        
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18   
19      ,(1)   
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01      (2)  
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